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La relectura de textos legislatius d’epoques passades t'ajuda a te-
nir una idea aproximada de com anaven les coses en el moment de la
seva aparici6. Hi ha, pero, alguns casos, sobretot en disposicions de
caracter técnic o administratiu, que a més demostren que la llei acos-
tuma a anar pel darrere de les necessitats reals, 1 que quan tecnologia
i fins i tot vocabulari s’hi incorporen, han quedat ja completament ob-
solets.

Aquest és en bona part el cas del Reglamento de Policia de Es-
pectdculos Piblicos, elaborat sota I'optica del que podia ser el ma-
xim liberalisme republica, discutit, modificat i aprovat a I'epoca de
la CEDA i en vigor durant els quaranta anys de dictadura més el
temps que va fer falta per a substituir-lo, el 1982, per un altre del
mateix estil, que ben aviat es tornara obsolet i permetra fer-ne un
estudi com aquest.

Per a la cinematografia, I'Ordre Ministerial del 3 de maig de 1935,
no tindria cap interes especial si no fos perque per primera vegada un
text legislatiu marca normes especifiques sobre la construccié i fun-
cionament de les sales de cinema, englobades fins aleshores en el capi-
tol dels teatres amb els quals encara comparteix materies afins, posa
al dia de forma notable les mesures de seguretat dels locals de con-
curréncia publica, i curiosament déna normes sobre censura cinema-
tografica tot usant un vocabulari, en aquest moment ple d’anacronis-
mes, que ajuda a fer-se una idea del taranna de la industria de
I'espectacle de fa setanta anys.
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Normes generals

De la lectura de les normes generals se’n treu la conclusié que I'es-
pectacle en general es considerava encara una activitat propia d’aven-
turers i bohemis, de persones poc formals a les quals s’havia lligar
curt i exigir-los 'acompliment de les obligacions, com a hereus direc-
tes dels comics anatematitzats de 'edat mitjana o del castigats buho-
neros, terme amb el qual es refereix I'ordre de Carles III als qui ana-
ven de poble en poble amb un o una llanterna magica.

Aquest capitol inclou unes normes de control de 'ordre public, les
quals indirectament estableixen algunes formes de censura, en ator-
gar facultats al director general de Seguretat, als governadors civils i
als alcaldes per a «impedir que se pongan en caricatura o en otra
forma indiscreta a cualquiera institucion del Estado o a persona de-
terminada» o prohibir les representacions en que «se haga la apologia
de un vicio o un delito o que tienda a excitar el odio o la aversién entre
las clases sociales, que ofenda el decoro o prestigio de la Autoridad y
sus agentes o de la fuerza armada asi como la vida privada de las per-
sonas o los principios constitutivos de la familia» (art. 21). No indica,
pero, el cami legal per a fer efectives aquestes i altres limitacions, i les
deixa obertes a qualsevol arbitrarietat amb la consegiient indefensio
dels empresaris d’espectacles.

Un dels primers articles en el qual es prohibeix taxativament tota
mena d’espectacles que puguin produir alteracions d'ordre piblic o que
atemptin a la moral i els bons costums fa especial mencié a «las peleas
entre animales y el uso de animales vivos en las cucanas o como tiro al
blanco u otros similares, manteniéndolos sujetos, y en general los que
impliquen maltrato o crueldad para los animales [...]». Més avall de-
dica onze articles a regular les «corridas de toros». Sense comentaris.

Concedeix també entre altres coses, facultats per a suspendre els
espectacles per dol nacional, per causes de for¢ca major o per diades o
esdeveniments especials. Recordem que durant molts anys durant els
dies de la Setmana Santa van estar prohibits els espectacles ptblics
llevat dels de caracter religiés.

Dins les obligacions generals de les empreses, la primera que s’hi
troba és la de reservar per a les autoritats una llotja o les millors buta-
ques de la sala. I a més, dues butaques a prop de la porta per als
agents de l'ordre public. En teoria, a Madrid, la llotja havia de ser per
al director general de Seguretat i a la resta de poblacions per als go-
vernadors civils o els alcaldes. A la practica, i per a evitar problemes,
en dies assenyalats, es reservaven localitats per a totes les forces vi-
ves de la poblacio, sobretot si es tractava d’un espectacle d’exit.

Continua fent referéncia a les normes administratives per a I'auto-
ritzaci6 dels espectacles teatrals: presentacié obligatoria de dos exem-
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plars del text de I'obra i dels cartells anunciadors (la censura teatral
no es preveu en el reglament). Qualsevol conflicte relacionat amb l'o-
bra teatral, per tant, 'havien de resoldre els tribunals de justicia. En
canvi en el cinema dicta unes normes incipients de censura de les
pellicules (art. 35 i seg.) i dona atribucions a la Direcci6 General de
Seguretat per a prohibir la projeccié de qualsevol pel-licula que no
hagi estat aprovada préviament per la censura oficial feta per un fun-
cionari de la mateixa Direccié General.

Pel que fa als tramits burocratics per a passar la censura, ja s’hi co-
mencen a trobar algunes perles: «[...] los propietarios y encargados de
las casas alquiladoras deberdn presentar solicitud, acompanada de
doble copia del argumento de la pelicula, redactado en correcto caste-
llano [...]».

Diu també que no cal presentar 'argument per a les pel-licules «de
actualidad y de aquellas de caracter instructivo que reproduzcan de-
portes, monumentos, obras de arte, ciudades, vida y costumbres de
pueblos, fenémenos y experimentos cientificos, laboratorios agricolas
y ejercicios industriales», sense aclarir gaire bé ni gens que son els
«ejercicios industriales» i els «laboratorios agricolas».

Una mica més avall accepta que les noticies «de actualidades» que fa-
cin referéncia a actes i esdeveniments molt recents es puguin projectar
sense censura prévia. No obstant aixo, demana la presentacié d'un full
duplicat explicant el contingut i els retols de la pel-licula. En aquest arti-
cleien d’altres parla encara dels rétols explicatius de les pel-licules quan
el 1935 estava ja practicament implantat el cinema sonor arreu.

Estableix després la validesa per a tot Espanya de la censura feta
a Madrid, i déna atribucions als governadors i alcaldes per a poder
prohibir pel seu compte, a la seva jurisdicci6, si ho consideren oportu.

En diferents llocs parla dels «espectaculos por secciones». Es refe-
reix naturalment a les sessions.

Junt amb aquestes normes hi ha el reconeixement dels projeccio-
nistes com a unics responsables del funcionament de la cabina de pro-
jeccid, i la prohibicié que ningu sense acreditacié professional pogués
accedir-hi. La defensa del «carnet d’operador» va ser motiu durant
molts anys d’'una accié de for¢a davant de les empreses i al mateix
temps d'una manca de solidaritat manifesta a I'hora de discutir conve-
nis col-lectius entre els treballadors amb carnet i la resta (acomoda-
dors, taquillers, etc.).

A partir d’aqui el text torna a generalitzar i a indicar detalls propis
d’altres activitats, molts dels quals s6n anacronics ja en el moment de
publicar-se i fan pensar en la poca visi6 de futur dels redactors del do-
cument.

Per exemple regula els espectacles de «varietés» i en limita els ho-
raris mentre que déna més marge al «souper-tango» (sic) sempre que
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no hi hagi actuacions (art. 52); o priva 'entrada amb bastons, parai-
glies o0 armes als balls publics o també prohibeix «ni aun en los bailes
de mascaras, tirar serpentinas ni otros objetos que puedan lastimar o
molestar a los concurrentes, ni arrojar perfumes que puedan man-
charlos» (art. 54).

A T'apartat de cafes cantants, cafes concert i, per analogia, repre-
sentacions de varietats en els cinemes, responsabilitza 'empresari del
local en cas que «consienta canciones obscenas, bailes lascivos o cual-
quier otro acto contrario a la moral», i 'amena¢a amb una multa.

Aquesta es fa extensiva al «duefio del establecimiento que no re-
clame el auxilio de la autoridad para hacer salir del local al concu-
rrente o concurrentes que promuevan esciandalo en cualquier forma
que sea».

Respecte a la clausura del local, la reserva per al cas de queixes
dels veins o per quan «se hubiera cometido un crimen con motivo del
régimen del café, o con intervencién del dueno, dependientes o artis-
tas». Com podem veure els crims previstos sén els que es poden fer en
els cafes. Dels de la resta de locals no en parla.

Per primera vegada —i em sembla que tnica— es determinen les
obligacions del public, les quals no van gaire mes enlla de prohibir que
aquest pugui reclamar que es representin altres obres diferents de les
anunciades als cartells o exigir la interpretacié d'un bis, cosa que és
una concessio facultativa de I'artista (art. 90).

Com a prohibicions diguem-ne normals hi ha la d’estar dret durant
les representacions i la de fumar fora dels espais especialment prepa-
rats amb la ventilacié adequada.

Indica també que «[n]o se permitira en los teatros ni salas de es-
pectdculos estar con el sombrero puesto en ninguna localidad mien-
tras se halle el telén alzado, prohibicion que se hace extensiva a las se-
noras, de no ocupar éstas localidad de palco o de la tltima fila de
butacas» (art. 93).

En el capitol de les empreses hi ha un article, el 98, que es va fer fa-
mos a I'epoca de la repressio: servia per a tancar locals.

Las empresas vendran obligadas:

1°.— A colocar en los teatros y salones destinados a espectdaculos publicos
un namero abundante de escupideras de sistema moderno, con agua co-
rriente a ser posible, para que el piblice pueda utilizarlas. Estas escupide-
ras seran de porcelana, cristal o hierro esmaltado, conteniendo soluciones
desinfectantes de sublimado, sulfato de cobre, dcido timico, ete., cuando no
sea posible contar con agua corriente.

Se prohibe en absoluto el empleo de receptaculos de hierro, madera u
otras substancias rellenos de serrin, arena, etc. etc.
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Com és natural els canvis de costums van arraconar i fer desa-
pareixer aquests instruments tan poc higienics, perd durant molts
anys, si interessava suspendre un espectacle i no quedava gaire bé fer-
ho a la brava, una estona abans de comencar es presentava «la autori-
dad» a veure on eren «las escupideras». Generalment no n’hi havia, i si
n’hi havia, en trobaven poques, i com que l'article no especifica quin es
el «niimero abundante» sempre n’hi havia poques i clausuraven el lo-
cal. Lendema, un cop suspeés l'espectacle, quan ja no hi havia res a fer,
la benvolent «autoridad» considerava que no n’hi havia per tant, aixe-
cava el tancament preventiu, i aqui no ha passat res.

Larticle perd no acaba aqui. Segueix vetllant per la bona higiene i
obliga:

4° — A colocar en los locales destinados a despachos de localidades, espon-
jas empapadas en agua o a usar otros procedimientos analogos que eviten
que el personal que expende las localidades humedezcan sus dedos en la
boca al cortarlas del talonario.

La cosa continua amb unes instruccions per a fer rentar i desinfec-
tar el vestuari dels artistes:

6°.— A cuidar de que los efectos, pelucas, trajes de punto, etc. ete., llevados
por los artistas, bailarines, figurantes, coristas, etc., sean inmunizados por
lo menos cada vez que cambien de usuario.

Per fer instal-lar «los retretes en las debidas condiciones de hi-
giene, no solo en la cantidad de agua corriente necesaria sino en lo que
se refiere a su ventilacion i desinfeccion» (apartat 7).

El tema dels sanitaris es repeteix després en dos articles més. Es
veu que interessa molt els legisladors perque al reglament que va
substituir aquest i que encara esta en vigor es va augmentar a quasi
el doble la quantitat d’orinadors amb relacié als aforaments dels lo-
cals. Potser és una qiiestio que s’hauria d’estudiar.

Respecte a la neteja dels locals diu que s’ha de fer amb «trapos hu-
medos o por procedimientos de absorcion», i prohibeix «el barrido y la
limpieza en seco»,

A partir d’aqui el reglament agafa un caire mes tecnic en tractar de
la construcci6 i conservacio dels locals, les condicions de seguretat de
les instal-lacions i la previsio d’emergencies, amb alguns conceptes
forca avangcats per a I'época. De totes maneres encara s’hi troben coses
com ara que a la constitucio de les juntes consultives de caracter tec-
nic, que tenien per finalitat estudiar i autoritzar la construccio, 'ober-
tura i el funcionament de locals publics, la presencia de les autoritats
politiques (director general, governadors i altres carrecs) és tan ele-
vada, que en el moment de donar llum verda a un projecte podien pe-
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sar més les seves opinions que les dels tecnics. Com a membres técnics
d’aquestes juntes consultives tenim un arquitecte, un enginyer, el cap
de bombers, un inspector de sanitat i en alguns casos «una persona
que se distinga por su competencia en las Letras y en las Artes pro-
puesta por el gobernador y nombrada por el Ministerio de la Goberna-
cion» (art. 101 i seg.).

A T'apartat de les instal-lacions especifiques de les sales de cinema
s’hi troben, pero, algunes coses inversemblants. Per exemple, a I'arti-
cle 161, que tracta de seguretat en cas d’accident a les cabines de pro-
jecci6, s'obliga que a dins s’hi instal-li una xarxa de distribucié d’aigua
per a produir una pluja accionada des de I'exterior o, almenys, una du-
txa damunt de cada projector. A I'época en que es va redactar el regla-
ment les pel-licules encara eren de nitrat, que no s’apaga amb l'aigua;
pensem l'efecte que pot fer un raig d’aigua damunt una lampada d’arc
voltaic en funcionament. De totes maneres aquesta disposicié a molts
llocs va quedar limitada a la instal-laci6 de la part visible dels asper-
sors i de les dutxes, sense connectar-hi aigua i en alguns casos ni tan
sols haver-hi col-locat les canonades.

Cal dir que, a pesar dels anacronismes i les contradiccions que fins
ara hem esmentat, el Reglamento va representar un pas endavant
molt important en giiestions de seguretat, sobretot en plantejaments
técnics respecte a la construccio, seguretat i manteniment de locals de
concurrencia publica, i que moltes de les normes d'aquest van ser in-
novadores i continuen vigents i de plena actualitat.

Sorprén donces que en un mateix text hi hagi tanta diferéncia entre
una primera part obsoleta, amb mentalitat quasi vuitcentista, i un
contingut técnic serios que, llevat d’alguns detalls vencuts pel temps,
encara serveixi de pauta per a moltes de les disposicions vigents en la
materia.
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